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See the notice on TED website

605573-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Tulppaventtiilit – „Доставка на спирателна, възвратна и регулираща арматура и 
поплавкови вентили за нуждите на ВиК ЕООД- гр. Стара Загора по обособени позиции”
OJ S 169/2026 02/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Sähköposti: dyankova@wik-stz.com
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Hankintayksikön toimiala: Vesitalouteen liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Доставка на спирателна, възвратна и регулираща арматура и 
поплавкови вентили за нуждите на ВиК ЕООД- гр. Стара Загора по обособени позиции”
Kuvaus: Предметът на настоящата обществена поръчка е разделен на три обособени 
позиции в зависимост от вида на изделията и включва доставка на спирателна арматура 
и пожарни хидранти, възвратна и регулираща арматура и поплавкови вентили. 
Доставките по всяка една от обособените позиции ще се извършват по периодични 
заявки от страна на Възложителя при възникнали потребности от тях и в зависимост от 
финансовите му възможности. В заявката ще се упоменава конкретния вид изделие, от 
което Възложителят има нужда, както и точното му количество. Всяка една от заявките 
ще се връчва лично на упълномощен представител на Изпълнителя, по пощата - чрез 
обратна разписка, на ръка срещу подпис или e-mail. Доставките да се извършват с 
транспорт на Изпълнителя до складова база на Възложителя (ПСД), намираща се на 
адрес: гр. Стара Загора, ул. „Войвода Стойно Черногорски” № 53, до 5 (пет) работни дни 
след връчена заявка. Предаването и приемането на съответната доставка ще се 
удостоверява с приемо- предавателен протокол, подписан от представители на 
Възложителя и Изпълнителя. Изделията по всяка обособена позиция трябва да бъдат 
нови и неупотребявани, със срок на гаранция минимум 2 (две) години. Срокът на 
действие на договора по всяка от обособените позиции е 24 (двадесет и четири) 
месеца. ​​​​​​​
Menettelyn tunniste: d18040df-f981-4e05-8b19-1ca2a134b4b2
Sisäinen tunniste: 597039
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42131270 Tulppaventtiilit

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Стара Загора (BG344)
Maa: Bulgaria

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/605573-2026
mailto:dyankova@wik-stz.com
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Lisätiedot: Място за изпълнение на поръчката- складова база на Възложителя (ПСД), 
намираща се на адрес: гр. Стара Загора, ул. „Войвода Стойно Черногорски” № 53.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 600 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Общата прогнозна стойност на обществената поръчка е 600 000 € без ДДС, 
формирана от прогнозните стойности на всяка отделна обособена позиция.
Определената от Възложителя стойност за всяка обособена позиция е прогнозна, като 
точният размер на стойността на съответния договор ще се определи от действително 
извършените доставки по направените от Възложителя заявки.Прогнозни количества на 
обществената поръчка: подробно посочени в Технически спецификации по трите 
обособени позиции (Приложения №№ 1.1, 1.2, 1.3).Описаните количества и по трите 
обособени позиции са прогнозни и не ангажират Възложителя с цялостното им 
усвояване при сключването на договор.Собствено финансиране. Плащането ще се 
извършва по банков път в евро, в 30- дневен срок след съставяне на двустранно 
подписан приемо-предавателен протокол за извършена и приета доставка и издаване 
на електронна фактура, която да съдържа номера на договора и неговия предмет. 
Фактурата следва да бъде изпращана по електронен път на адрес:  fakturi@wik-stz.com.
Когато дейност, предмет на съответната обособена позиция, се извършва от 
подизпълнител и може да бъде предадена като отделен обект на Изпълнителя или на 
Възложителя, на основание чл. 66, ал. 7 от ЗОП заплащането й ще се извършва 
директно на подизпълнителя като в този случай към изискуемите от Възложителя 
документи ще се представя и искане за плащане от подизпълнител, придружено от 
становище на Изпълнителя, от което да е видно дали последният оспорва плащанията 
или част от тях като недължими. При подписване на договора по съответната обособена 
позиция участникът, избран за изпълнител, следва да представи за всеки от 
подизпълнителите, включени в офертата му документи, удостоверяващи липсата на 
основанията за отстраняване от обществената поръчка, както и съответствието с 
поставените критерии за подбор. По отношение на подизпълнителите и третите лица 
Възложителят ще прилага разпоредбите на чл.66 и чл.65 ЗОП. Детайлни технически 
спецификации – посочени в Основната част на обществената поръка в ЦАИС ЕОП, 
секция „Параметри“, съответно Приложение № 1.1, Приложение № 1.2 и Приложение № 
1.3- „Техническа спецификация“ по Обособена позиция №1, №2 и №3.За целите на 
настоящата документация и на основание чл. 49, ал. 2 от ЗОП навсякъде, където в 
Техническите спецификации по всяка от обособените позиции е посочен конкретен 
стандарт, спецификация, производител, техническа оценка, техническо одобрение или 
технически еталон да се считат добавени думите „или еквивалентно/и“. В настоящата 
обществена поръчка може да участва всяко българско или чуждестранно физическо или 
юридическо лице, или техни обединения, както и всяко друго образувание. Клон на 
чуждестранно лице може да е самостоятелен участник в процедура за възлагане на 
обществена поръчка, ако може самостоятелно да подава оферти и да сключва договори 
съгласно законодателството на държавата, в която е установен. В този случай, ако за 
доказване на съответствие с изискванията за икономическо и финансово състояние, 
технически и професионални способности клонът се позовава на ресурсите на 
търговеца, клонът представя доказателства, че при изпълнение на поръчката ще има на 
разположение тези ресурси. Когато участникът, определен за Изпълнител по 
съответната обособена позиция, е обединение на физически и/или юридически лица, 
договорът за обществена поръчка се сключва, след като Изпълнителят представи пред 
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Възложителя заверено копие от удостоверение за данъчна регистрация и регистрация 
по БУЛСТАТ или еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в 
която обединението е установено. В случай, че обединението е регистрирано по 
БУЛСТАТ, преди датата на подаване на офертата по съответната обособена позиция на 
настоящата обществена поръчка, копие на същото се прилага към офертата.
Възложителят отстранява от процедурата участник, за когото са налице основанията по 
чл. 54, ал. 1 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП възникнали преди или по време на процедурата и 
когато в случаите по чл. 56, ал. 2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са 
достатъчни, за да се гарантира надеждността на участника, както и на някое от 
основанията по чл.107 от ЗОП.На отстраняване подлежи всеки участник, за когото са 
налице специфичните национални основания за изключване. На отстраняване подлежи 
всеки участник, за когото са налице основанията за отстраняване, свързани с прилагане 
на чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с 
оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, изменен с 
Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. Всеки участник, за всяка от 
обособените позиции представя попълнено Техническо предложение по образец, 
съответно - Приложение №№2.1, 2.2 и 2.3, включващо предложение за изпълнение, 
изготвено в съответствие с Техническите спецификации и изискванията на Възложителя.
Важно за трите обособени позиции!! Участникът следва да предложи срок на доставка в 
Техническото предложение, който не може да бъде по-дълъг от 5 (пет) работни дни и 
гаранционен срок на доставяните изделия минимум 2 (две) години, както и изисканите в 
Техническите спецификации документи.Ако Техническото предложение не е съобразено 
с изискванията на Възложителя, участникът ще бъде отстранен от участие в 
процедурата. .Всеки участник представя за всяка от обособените позиции попълнено 
Ценово предложение по образец (Приложение №№ 3.1, 3.2, 3.3) Участникът следва да 
предложи обща цена, без ДДС, която представлява сбор от всички оферирани единични 
цени по прогнозните количества, с включени всички съпътстващи разходи до мястото на 
доставката, която ще се използва за целите на оценка на Ценовите предложения, 
съгласно избрания критерий за възлагане на поръчката от Възложителя.Предложените 
цени трябва да бъдат в евро, без ДДС, съгласно образеца на Ценовото предложение по 
съответната обособена позиция, закръглени до втория знак след десетичната запетая. 
Всички предложени цени следва да са съобразени с изискванията на Възложителя, 
посочени в настоящата документация. Същите следва да включва всички разходи на 
Изпълнителя за доставка до франко Складова база (помощно стопанство) на ВиК ЕООД 
гр. Стара Загора, в кв. „Кольо Ганчев“, гр. Стара Загора, ул. “Воевода Стойно 
Черногорски“ № 53, както и останалите присъщи разходи, които Изпълнителят има, за 
да се изпълни предмета на поръчката по обособената позиция. Извън ценовото 
предложение не трябва да е посочена никаква информация относно цената, 
предложена от участника по съответната обособена позиция. Участници, които и по 
какъвто и да е начин, са включили някъде в офертата си извън Ценовото предложение 
елементи, свързани с предлаганата цена (или части от нея), ще бъдат отстранени от 
участие по съответната обособена позиция.Участникът е единствено отговорен за 
евентуално допуснати грешки и пропуски в изчисленията на предложените от него цени, 
включени в Ценовото му предложение. При констатиране на технически грешки, 
включително и аритметични, участникът се отстранява от участие в процедурата. 
Възложителят, съгласно чл. 72, ал. 1 от ЗОП, изисква представяне в 5-дневен срок на 
обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на участник, когато то е 
с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната стойност на предложенията на 
останалите участници по същия показател за оценка – при оценяване на три или повече 
оферти; 2. обявената прогнозна стойност на съответната обособена позиция – при 
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оценяване на една или две оферти. Комисията оценява писмената обосновка съгласно 
разпоредбите на чл.72, ал. 3 от ЗОП. Всички документи, свързани с предложението по 
всяка обособена позиция, трябва да бъдат на български език или в превод на български 
език. Ако в предложението са включени документи, референции или сертификати на 
чужд език, същите трябва да са придружени от официален превод на български език. 
При изготвяне на офертата по всяка обособена позиция всеки участник трябва да се 
придържа точно към условията, обявени от Възложителя, свързани с обществената 
поръчка, а документите следва да бъдат оформени по приложените образци. При 
писмено искане по условията на обществената поръчка по съответната обособена 
позиция направено в законоустановените срокове, Възложителят предоставя 
разясненията в посочените срокове в ЗОП. Разясненията се предоставят в Профила на 
купувача чрез платформата. В разясненията не се посочва лицето направило 
запитването.Искането за разяснение се отправя писмено към Възложителя.Искания 
направени след законоустановения срок не се разглеждат от Възложителя. В деня на 
отваряне на офертите Възложителят със заповед определя Комисия от нечетен брой 
лица за разглеждане и оценка на получените оферти за трите обособени позиции. 
Когато офертите са получени чрез платформата, след декриптирането им от 
председателя на комисията в публичната преписка на поръчката автоматично се 
визуализират наименованията, съответно имената на участниците, включително 
участниците в обединението, когато е приложимо, както и информация за датата и часа 
на подаването. Възложителят изисква от определения Изпълнител по съответната 
обособена позиция да предостави гаранция, която да обезпечи изпълнението на 
договора. Гаранцията, обезпечаваща изпълнението е в размер на 2 % (два) процента от 
стойността на договора по съответната обособена позиция. Гаранцията се представя 
при сключване на договора по съответната обособена позиция в една от следните 
форми- парична сума; банкова гаранция (оригинал);застраховка. Комисията ще работи 
по реда на чл. 61 от ППЗОП във връзка с чл.104, ал.2 от ЗОП- "обърнат ред"
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
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изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; наличие на 
свързаност по смисъла на § 2, т. 45 от ДР на ЗОП във връзка с чл.101, ал.11 от ЗОП.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Доставка на спирателна арматура и пожарни хидранти”
Kuvaus: Доставките по всяка една от обособените позиции ще се извършват по 
периодични заявки от страна на Възложителя при възникнали потребности от тях и в 
зависимост от финансовите му възможности. В заявката ще се упоменава конкретния 
вид изделие, от което Възложителят има нужда, както и точното му количество. Всяка 
една от заявките ще се връчва лично на упълномощен представител на Изпълнителя, 
по пощата - чрез обратна разписка, на ръка срещу подпис или e-mail. Доставките да се 
извършват с транспорт на Изпълнителя до складова база на Възложителя (ПСД), 
намираща се на адрес: гр. Стара Загора, ул. „Войвода Стойно Черногорски” № 53, до 5 
(пет) работни дни след връчена заявка. Предаването и приемането на съответната 
доставка ще се удостоверява с приемо- предавателен протокол, подписан от 
представители на Възложителя и Изпълнителя. Изделията по всяка обособена позиция 
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трябва да бъдат нови и неупотребявани, със срок на гаранция минимум 2 (две) години. 
Срокът на действие на договора по всяка от обособените позиции е 24 (двадесет и 
четири) месеца. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 597050

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42131270 Tulppaventtiilit
Optiot: 
Optioiden kuvaus: В случай, че при изтичането на договора за съответната обособена 
позиция не е достигната неговата пределна (прогнозна) стойност и не е на лице 
възможност за незабавно сключване на нов договор по реда на ЗОП, Възложителят 
изрично предвижда като опция по настоящата обществена поръчка, срокът на договора 
да бъде удължен с до 12 (дванадесет) месеца.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Стара Загора (BG344)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 400 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Според нуждите на Възложителя.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са реализирали през последните 3 (три) 
приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или са 
започнали дейността си, минимален общ оборот (чл.61, ал.1, т.1 предложение първо от 
ЗОП). Минимално изискване: Участниците следва да са реализирали през последните 3 
(три) приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или 
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са започнали дейността си, минимален общ оборот в размер на 200 000,00 €. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на 
§ 2, т. 66 от ДР на ЗОП. Деклариране: Участниците декларират съответствието с 
горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV „Критерии за подбор“, 
раздел Б „Икономическо и финансово състояние“, поле „Общ годишен оборот“ в 
приложимото поле на ЕЕДОП. Документи за доказване: При сключване на договора за 
съответната обособена позиция на основание чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП, определеният за 
Изпълнител участник трябва да представи актуални доказателства за съответствието 
му с изискването на Възложителя, а именно: - Справка за общия оборот за последните 3 
(три) приключили финансови години, в зависимост от датата на която участникът е 
учреден или е започнал дейността си. и/или - Копия на годишните отчет или техни 
съставни части, когато публикуването им се изисква от законодателството на 
държавата, в която участникът е установен. * Когато по основателна причина участникът 
не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да 
докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, 
който Възложителят приеме за подходящ. * Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една доставка, с предмет 
идентичен или сходен с този на поръчката. (чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП). * Под 
„доставка с предмет, идентичен с този на поръчката“ се приема осъществена от 
участника поне една доставка на който и да е от вида артикули, посочени в 
Техническите спецификации. * Под „доставка с предмет, сходен с предмета на 
настоящата поръчка, следва да се разбира доставка на спирателна, възвратна, 
регулираща, ниворегулираща или друга тръбопроводна арматура, клапани, вентили, 
хидранти и свързани съоръжения, предназначени за водоснабдителни, системи. Не се 
поставя изискване, свързано с обема! * Под „изпълнена доставка“ се разбира такава, 
чието изпълнение е приключило в посочения по-горе период. Деклариране: Участниците 
декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част 
IV „Критерии за подбор“, раздел В „Технически и професионални способности” в 
приложимото поле на ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат описание на 
изпълнените от тях дейности по всяка обособена позиция през определения от 
Възложителя период, с посочване на стойност, дата, получател и предмет на 
извършените дейности. Документи за доказване: При сключване на договора на 
основание чл. 112, ал. 1, т.2 от ЗОП за всяка обособена позиция поотделно, 
Възложителят изисква: Списък на изпълнените дейности, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойност, дата, получател 
и предмет, заедно с документи, които доказват извършената дейност. * При участие на 
обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. * 
Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят 
на изискванията на чл. 66 от ЗОП. * По отношение на критериите за подбор свързани с 
техническите и професионалните способности, участниците могат да използват 
капацитета на трети лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да има внедрена система за въведена и 
поддържана система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или 
еквивалент или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
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качеството. Забележка: Важи за всяка от обособените позиции! Сертификатът за 
съответствие с посочения критерий за подбор трябва да бъде с обхват, сходен и/или 
относим към предмета на поръчката и да е в срок на валидност. Сертификатът трябва 
да е издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия 
европейски стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или 
от друг национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното 
споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за акредитация, за 
съответната област или да отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, 
ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, 
установени в други държави членки. Възложителят приема и други доказателства за 
еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, когато участникът не е имал достъп 
до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по 
независещи от него причини. Деклариране: Участниците декларират съответствието с 
горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV „Критерии за подбор“, 
раздел Г „Сертификати от независими органи, удостоверяващи стандарти за 
осигуряване на качеството ” в приложимото поле на ЕЕДОП. В него участниците следва 
да посочат информация за сертификата (номер на сертификата, срок на валидност, 
сертифициращ орган и обхват на сертификация), орган или служба, издаващи 
документа. Документи за доказване: При сключване на договора за съответната 
обособена позиция на основание чл. 112, ал. 1, т.2 от ЗОП, определеният за 
Изпълнител участник следва да представи - заверено копие от актуален Сертификат за 
система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалентен. * При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.
6 от ЗОП. * Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП. * По отношение на критериите за подбор 
свързани с техническите и професионалните способности, участниците могат да 
използват капацитета на трети лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: "най-ниска цена"
Kuvaus: Поръчката ще се възложи въз основа на икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерия „най-ниска 
цена”, съгласно чл.70, ал.2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на 
участника, предложил най - ниска обща цена за изпълнение по съответната обособена 
позиция. В случай, че двама или повече участници получат равна обща цена за 
изпълнение, Изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/597039
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/597039
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria

https://app.eop.bg/today/597039
https://app.eop.bg/today/597039
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Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 06/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 07/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Чл. 12.(1) При подписването на този 
Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в 
размер на 2% (два процента) от стойността на договра, която служи за обезпечаване на 
изпълнението на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора или сумата от ........... 
евро (словом:...........);
Sähköinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: не е приложимо.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: В срока посочен в чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП срещу 
решението за откриване на процедурата.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: 
ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: „Доставка на възвратна и регулираща арматура”
Kuvaus: Доставките по всяка една от обособените позиции ще се извършват по 
периодични заявки от страна на Възложителя при възникнали потребности от тях и в 
зависимост от финансовите му възможности. В заявката ще се упоменава конкретния 
вид изделие, от което Възложителят има нужда, както и точното му количество. Всяка 
една от заявките ще се връчва лично на упълномощен представител на Изпълнителя, 
по пощата - чрез обратна разписка, на ръка срещу подпис или e-mail. Доставките да се 
извършват с транспорт на Изпълнителя до складова база на Възложителя (ПСД), 
намираща се на адрес: гр. Стара Загора, ул. „Войвода Стойно Черногорски” № 53, до 5 
(пет) работни дни след връчена заявка. Предаването и приемането на съответната 
доставка ще се удостоверява с приемо- предавателен протокол, подписан от 
представители на Възложителя и Изпълнителя. Изделията по всяка обособена позиция 
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трябва да бъдат нови и неупотребявани, със срок на гаранция минимум 2 (две) години. 
Срокът на действие на договора по всяка от обособените позиции е 24 (двадесет и 
четири) месеца. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 597061

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42131144 Prosessinsäätöventtiilit
Optiot: 
Optioiden kuvaus: В случай, че при изтичането на договора за съответната обособена 
позиция не е достигната неговата пределна (прогнозна) стойност и не е на лице 
възможност за незабавно сключване на нов договор по реда на ЗОП, Възложителят 
изрично предвижда като опция по настоящата обществена поръчка, срокът на договора 
да бъде удължен с до 12 (дванадесет) месеца.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Стара Загора (BG344)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Място за изпълнение на поръчката- складова база на Възложителя (ПСД), 
намираща се на адрес: гр. Стара Загора, ул. „Войвода Стойно Черногорски” № 53.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 160 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Според нуждите на Възложителя.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са реализирали през последните 3 (три) 
приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или са 
започнали дейността си, минимален общ оборот (чл.61, ал.1, т.1 предложение първо от 
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ЗОП) Минимално изискване: Участниците следва да са реализирали през последните 3 
(три) приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или 
са започнали дейността си, минимален общ оборот в размер на 80 000,00 €. Забележка: 
Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на § 2, т. 66 от 
ДР на ЗОП. Деклариране: Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV „Критерии за подбор“, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „Общ годишен оборот“ в приложимото 
поле на ЕЕДОП. Документи за доказване: При сключване на договора за съответната 
обособена позиция на основание чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП, определеният за Изпълнител 
участник трябва да представи актуални доказателства за съответствието му с 
изискването на Възложителя, а именно: - Справка за общия оборот за последните 3 
(три) приключили финансови години, в зависимост от датата на която участникът е 
учреден или е започнал дейността си. и/или - Копия на годишните отчет или техни 
съставни части, когато публикуването им се изисква от законодателството на 
държавата, в която участникът е установен. * Когато по основателна причина участникът 
не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да 
докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, 
който Възложителят приеме за подходящ. * Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една доставка, с предмет 
идентичен или сходен с този на поръчката. (чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП). 
Минимално изискване за трите обособени позиции: * Под „доставка с предмет, 
идентичен с този на поръчката“ се приема осъществена от участника поне една 
доставка на който и да е от вида артикули, посочени в Техническите спецификации. * 
Под „доставка с предмет, сходен с предмета на настоящата поръчка, следва да се 
разбира доставка на спирателна, възвратна, регулираща, ниворегулираща или друга 
тръбопроводна арматура, клапани, вентили, хидранти и свързани съоръжения, 
предназначени за водоснабдителни, системи. Не се поставя изискване, свързано с 
обема! * Под „изпълнена доставка“ се разбира такава, чието изпълнение е приключило в 
посочения по-горе период. Деклариране: Участниците декларират съответствието с 
горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV „Критерии за подбор“, 
раздел В „Технически и професионални способности” в приложимото поле на ЕЕДОП. В 
това поле участниците следва да посочат описание на изпълнените от тях дейности по 
всяка обособена позиция през определения от Възложителя период, с посочване на 
стойност, дата, получател и предмет на извършените дейности. Документи за 
доказване: При сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т.2 от ЗОП за всяка 
обособена позиция поотделно, Възложителят изисква: Списък на изпълнените 
дейности, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с 
посочване на стойност, дата, получател и предмет, заедно с документи, които доказват 
извършената дейност. * При участие на обединение, което не е юридическо лице се 
прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. * Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП. * По 
отношение на критериите за подбор свързани с техническите и професионалните 
способности, участниците могат да използват капацитета на трети лица, съгласно 
разпоредбите на чл. 65 от ЗОП.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
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Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да има внедрена система за въведена и 
поддържана система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или 
еквивалент или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
качеството. (Прилага се за трите обособени позиции!) Сертификатът за съответствие с 
посочения критерий за подбор трябва да бъде с обхват, сходен и/или относим към 
предмета на поръчката и да е в срок на валидност. Сертификатът трябва да е издаден 
от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти 
от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството, когато участникът не е имал достъп до такива сертификати 
или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него 
причини. Деклариране: Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV „Критерии за подбор“, раздел Г 
„Сертификати от независими органи, удостоверяващи стандарти за осигуряване на 
качеството ” в приложимото поле на ЕЕДОП. В него участниците следва да посочат 
информация за сертификата (номер на сертификата, срок на валидност, сертифициращ 
орган и обхват на сертификация), орган или служба, издаващи документа. Документи за 
доказване: При сключване на договора за съответната обособена позиция на основание 
чл. 112, ал. 1, т.2 от ЗОП, определеният за Изпълнител участник следва да представи - 
заверено копие от актуален Сертификат за система за управление на качеството БДС 
EN ISO 9001:2015 или еквивалентен. * При участие на обединение, което не е 
юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. * Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. * По отношение на критериите за подбор свързани с техническите и 
професионалните способности, участниците могат да използват капацитета на трети 
лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: "най-ниска цена"
Kuvaus: Поръчката ще се възложи въз основа на икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерия „най-ниска 
цена”, съгласно чл.70, ал.2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на 
участника, предложил най - ниска обща цена за изпълнение по съответната обособена 
позиция. В случай, че двама или повече участници получат равна обща цена за 
изпълнение, Изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/597039
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 

https://app.eop.bg/today/597039
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Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/597039
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 06/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 07/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Чл. 12.(1) При подписването на този 
Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в 
размер на 2% (два процента) от стойността на договра, която служи за обезпечаване на 
изпълнението на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора или сумата от ........... 
евро (словом:...........);
Sähköinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: не е приложимо.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: В срока посочен в чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП срещу 
решението за откриване на процедурата.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: 
ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: „Доставка на поплавкови вентили”
Kuvaus: Доставките по всяка една от обособените позиции ще се извършват по 
периодични заявки от страна на Възложителя при възникнали потребности от тях и в 
зависимост от финансовите му възможности. В заявката ще се упоменава конкретния 
вид изделие, от което Възложителят има нужда, както и точното му количество. Всяка 
една от заявките ще се връчва лично на упълномощен представител на Изпълнителя, 
по пощата - чрез обратна разписка, на ръка срещу подпис или e-mail. Доставките да се 
извършват с транспорт на Изпълнителя до складова база на Възложителя (ПСД), 

https://app.eop.bg/today/597039
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намираща се на адрес: гр. Стара Загора, ул. „Войвода Стойно Черногорски” № 53, до 5 
(пет) работни дни след връчена заявка. Предаването и приемането на съответната 
доставка ще се удостоверява с приемо- предавателен протокол, подписан от 
представители на Възложителя и Изпълнителя. Изделията по всяка обособена позиция 
трябва да бъдат нови и неупотребявани, със срок на гаранция минимум 2 (две) години. 
Срокът на действие на договора по всяка от обособените позиции е 24 (двадесет и 
четири) месеца. ​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 597066

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42131140 Paineenalennus-, säätö-, sulku- tai varoventtiilit
Optiot: 
Optioiden kuvaus: В случай, че при изтичането на договора за съответната обособена 
позиция не е достигната неговата пределна (прогнозна) стойност и не е на лице 
възможност за незабавно сключване на нов договор по реда на ЗОП, Възложителят 
изрично предвижда като опция по настоящата обществена поръчка, срокът на договора 
да бъде удължен с до 12 (дванадесет) месеца.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Стара Загора (BG344)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Място за изпълнение на поръчката- складова база на Възложителя (ПСД), 
намираща се на адрес: гр. Стара Загора, ул. „Войвода Стойно Черногорски” № 53.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 40 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: Според нуждите на Възложителя.
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
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Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са реализирали през последните 3 (три) 
приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или са 
започнали дейността си, минимален общ оборот (чл.61, ал.1, т.1 предложение първо от 
ЗОП) Минимално изискване: Участниците следва да са реализирали през последните 3 
(три) приключили финансови години, в зависимост от датата, на която са създадени или 
са започнали дейността си, минимален общ оборот в размер на 20 000,00 €. Забележка: 
Изискуемият оборот се изчислява на база годишните обороти по смисъла на § 2, т. 66 от 
ДР на ЗОП. Деклариране: Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV „Критерии за подбор“, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „Общ годишен оборот“ в приложимото 
поле на ЕЕДОП. Документи за доказване: При сключване на договора за съответната 
обособена позиция на основание чл. 112, ал.1, т.2 ЗОП, определеният за Изпълнител 
участник трябва да представи актуални доказателства за съответствието му с 
изискването на Възложителя, а именно: - Справка за общия оборот за последните 3 
(три) приключили финансови години, в зависимост от датата на която участникът е 
учреден или е започнал дейността си. и/или - Копия на годишните отчет или техни 
съставни части, когато публикуването им се изисква от законодателството на 
държавата, в която участникът е установен. * Когато по основателна причина участникът 
не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да 
докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, 
който Възложителят приеме за подходящ. * Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една доставка, с предмет 
идентичен или сходен с този на поръчката. (чл. 63, ал. 1, т. 1, буква „б“ от ЗОП). 
(Прилага се за трите обособени позиции!) * Под „доставка с предмет, идентичен с този 
на поръчката“ се приема осъществена от участника поне една доставка на който и да е 
от вида артикули, посочени в Техническите спецификации. * Под „доставка с предмет, 
сходен с предмета на настоящата поръчка, следва да се разбира доставка на 
спирателна, възвратна, регулираща, ниворегулираща или друга тръбопроводна 
арматура, клапани, вентили, хидранти и свързани съоръжения, предназначени за 
водоснабдителни, системи. Не се поставя изискване, свързано с обема! * Под 
„изпълнена доставка“ се разбира такава, чието изпълнение е приключило в посочения 
по-горе период. Деклариране: Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV „Критерии за подбор“, раздел В 
„Технически и професионални способности” в приложимото поле на ЕЕДОП. В това поле 
участниците следва да посочат описание на изпълнените от тях дейности по всяка 
обособена позиция през определения от Възложителя период, с посочване на стойност, 
дата, получател и предмет на извършените дейности. Документи за доказване: При 
сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т.2 от ЗОП за всяка обособена 
позиция поотделно, Възложителят изисква: Списък на изпълнените дейности, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойност, 
дата, получател и предмет, заедно с документи, които доказват извършената дейност. * 
При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.
59, ал.6 от ЗОП. * Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите 
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следва да отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП. * По отношение на критериите за 
подбор свързани с техническите и професионалните способности, участниците могат да 
използват капацитета на трети лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да има внедрена система за въведена и 
поддържана система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или 
еквивалент или други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
качеството. Сертификатът за съответствие с посочения критерий за подбор трябва да 
бъде с обхват, сходен и/или относим към предмета на поръчката и да е в срок на 
валидност. Сертификатът трябва да е издаден от независими лица, които са 
акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция 
„Българска служба за акредитация“ или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация за акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Възложителят приема и други 
доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, когато участникът 
не е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в 
съответните срокове по независещи от него причини. Деклариране: Участниците 
декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част 
IV „Критерии за подбор“, раздел Г „Сертификати от независими органи, удостоверяващи 
стандарти за осигуряване на качеството ” в приложимото поле на ЕЕДОП. В него 
участниците следва да посочат информация за сертификата (номер на сертификата, 
срок на валидност, сертифициращ орган и обхват на сертификация), орган или служба, 
издаващи документа. Документи за доказване: При сключване на договора за 
съответната обособена позиция на основание чл. 112, ал. 1, т.2 от ЗОП, определеният 
за Изпълнител участник следва да представи - заверено копие от актуален Сертификат 
за система за управление на качеството БДС EN ISO 9001:2015 или еквивалентен. * При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.
6 от ЗОП. * Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП. * По отношение на критериите за подбор 
свързани с техническите и професионалните способности, участниците могат да 
използват капацитета на трети лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: "най-ниска цена"
Kuvaus: Поръчката ще се възложи въз основа на икономически най-изгодната оферта. 
Икономически най-изгодната оферта ще се определи въз основа на критерия „най-ниска 
цена”, съгласно чл.70, ал.2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на 
участника, предложил най - ниска обща цена за изпълнение по съответната обособена 
позиция. В случай, че двама или повече участници получат равна обща цена за 
изпълнение, Изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/597039

https://app.eop.bg/today/597039
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Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/597039
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 06/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 07/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Чл. 12.(1) При подписването на този 
Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ гаранция за изпълнение в 
размер на 2% (два процента) от стойността на договра, която служи за обезпечаване на 
изпълнението на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора или сумата от ........... 
евро (словом:...........);
Sähköinen laskutus: Sallittu
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: не е приложимо.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: В срока посочен в чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП срещу 
решението за откриване на процедурата.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: 
ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И 
КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ВОДОСНАБДЯВАНЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ ЕООД
Rekisterinumero: 833066300

https://app.eop.bg/today/597039
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Postiosoite: ул. ХР.БОТЕВ №.62
Postitoimipaikka: гр. Стара Загора
Postinumero: 6000
Maaryhmittely (NUTS): Стара Загора (BG344)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Деляна Янкова
Sähköposti: dyankova@wik-stz.com
Puhelin: +359882271628
Internetosoite: https://wik-stz.com
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/21318
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio
Välityselin

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 6dd22a22-8c15-4c77-8685-3ee10eea9b4f  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 01/09/2026 11:01:47 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 605573-2026
EUVL S -lehden numero: 169/2026
Julkaisupäivä: 02/09/2026

mailto:dyankova@wik-stz.com
https://wik-stz.com
https://app.eop.bg/buyer/21318
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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